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OUCAS actrizes, para ndo dizer nenhuma, bri-
lham no firmamento de Hollywood com luz
tao fulgida como a explosiva rainha do esex-

seal» Marilyn Monroe. Mas também nenhuma

e uns principios tdo dificeis como a loira Ma-

lyn.

'A que agambarca a atengdo cinematogréfica

dial, hoje em dia, sofreu imensas contrariedades

reveses de fortuna antes de lograr assegurar a

,a existéncia e chegar ao «estrelato». E a estrela
agora brilha para ela com toda a luz foi na

infancia e adolescéncia de uma negra obscuri-

luta pela vjda foi tremenda. Basta considerar
aos dois anos de idade, em 1930, morria o seu
vitima de acidente. Em consequéncia disso, a
mae, Cladys Baker, que amava loucamente o

seu marido, sofria os primeiros
transtornos mentais e devia ser
internada em sanatérios e esta-
belecimentos de repouso para
cuidar a sua desequilibrada
razéo.

Norma Jean Baker, que se
convertiria mais tarde em Ma-
rilyn Monroe, ficou érfa aos
cinco anos de idade.

Uma amiga de Cladys Baker
tomou a seu cargo a menina;
mas em breve se encontrou
impossibilitada, por questdes
econémicas, de continuar a
manter a pequena Norma, ven-

O mundo
celebrizou-a
—mas ela
sempre

precisou de

lutar
contra ele...
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A atitude premeditadamente sofis-
ticada com que Marilyn conquistou
milhdes de admiradores...

do-se na obrigagdo de deixa-la num orfa-
nato de Los Angeles, cidade em que ela
havia nascido em Junho de 1928.

Ali, Norma sofreu, fisica e moralmente,
o ftriste signo das criangas abandonadas
e sem carinho, cuja sonhadora fantasia
vé truncadas as suas melhores ilusdes
pelos continuos e duros golpes da sorte.

Tirou-a do orfanato a senhora Lower,
que tratou Norma como uma filha, nédo se
poupando aos maiores cuidados, fazendo
todo o possivel para suavisar a amargura
da sua desgraga.

No orfanato havia-se formado na fu-
tura <estrela» um temperamento arisco e
ressentido, influido pelo ambiente desa-
brido onde vivia. A sua protectora con-
segue que este caricter se torne mais
aberto e comunicativo. Confia a sua edu-
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cagdo a um bom colégio, onde a Pequena
se vé rodeada de excelentes amigas, Comk:
as quais interpreta diversos papéis o §
teatro da escola, L

Quando a vida parecia que Comecavy
sorrir-lhe e se apresentava um future i
tranquilo e feliz junto aquela familia, 5
desgraga assestou-lhe um novo golpe, 4

Em 1941, a desdita voltou a apode.
rar-se da infeliz Norma. A senhora Lowe,
cai gravemente enferma, e ndo pode Pros.
seguir a sua benéfica acgdo, pelo que
Norma deve voltar aquele orfanato que
tanta influéncia teve no seu caricter, Mas
este perfodo pouco durou. A direccdo con.
fia-a a outros pais adoptivos, que he
fazem continuar os seus estudos.

Pouco depois, em 1943, estd nova
mente abandonada. Os seus novos pajs
devem partir para longe, sem que existy
a possibilidade de leva-la com eles.

Depara-se, aos quinze anos, sé6 mais
uma vez, ante a perspectiva de voltar ao
orfanato ou a qualquer instituicdo onde
sabe que ndo ha-de encontrar nenhum
carinho. A sua estrela negra, o seu des-
tino fatal, volta a cair sobre ela. Norma
encontra-se num irreprimivel estado de
desespero.

N3o é raro que uma rapariga da sua
idade, na sua situagdo, se agarre a pri-
meira tdbua de salvagdo que encontra
a4 mio, e tal é o que faz Norma Jean
Baker. A sua tdbua de salvagdo é Tom
Dougherty. 3

Tom é um bom rapaz, agradével e sim.
patico, por quem Norma tomou grande
afecto. Cré que este é o mesmo senti-
mento que o liga a ela. Se tivesse um .
pouco mais de experiéncia da vida, veria
que os olhares de Tom e as suas expres-
sdes ndo sdo as de um simples amigo.

Como noutras ocasides, passeiam pelos
solitdrios jardinzitos de Country Park,
Norma j& conhece o seu novo destino, e
chora desconsoladamente. Tom senta-a
num banco e faz o possivel para a acal
mar.

Nio podes imaginar —dizia ela—o que é aquilo.
uitissima gente, mas encontramo-nos sés. € como
ﬁdo vais pelo meio de uma multidao: empurram-te, cais,
ninguém faz caso de ti. Aquilo é espantoso. Ninguém
quer, tratam-te com um bicho sem alma.

—— N&o chores, Norma. J4 és maior e n3o voltarés aquele
ga,__nespor\de Tom. — N&o podem meter-te outra vez
i, Verss como tudo se arranja.

__ Obrigado, Tom, por quereres consolar-me. Mas, ja vés,
tou s6 e ndo tenho outro remédio. N3o tenho outro sitio
a onde ir. Ao fim e ao cabo a vida é triste, mas n3o
sesperada——replicou, um pouco resignada.

__Tu ndo voltards, Norma. Nao o tolerarei, Assegu-
te — protesta Tom. E continuou, com um né na gar-
inta: — Virds para minha casa.

__ |sso é impossivel, Tom — replica ela. — Ali ndo que-
uma intrusa como eu, a pequena Norma.

__Talvez ndo queiram a pequena Norma Jean Baker.
as sim a senhora Norma Dougherty — diz, enérgicamente,
sm. E logo, dulcificando a voz, pergunta:— Queres ca-
te comigo, Norma?

Norma nao viu outro caminho para escapar ao seu des-
o fatal do que aquela boda que a punha a altura das
ais pessoas normais, que, pelo facto de terem uma
flia, tinham uma seguranca e bem-estar que ela nunca
via conhecido.

Nzo foi o amor que a impulsionou ac matriménio, mas
necessidade de se ver respeitada e rodeada de carinho,
do o seu lugar definido na sociedade. Ela mesmo con-
ou, mais tarde, que isto foi o que a levou a aceitar Tom,
ntamente com a simpatia e o afecto que ele tio desin-
ssadamente |he oferecia.

Mas estas razbes ndo eram suficientes para unir duas
soas por largo tempo. A separagdo deu-se no ano se-
inte, sem nenhuma violéncia e com o assentimento de
as as partes.

Aos dezasseis anos vé-se livre e novamente s6, mas com
seguranca em si mesma que antes lhe faltava. Agora
e-se capaz para trabalhar e ganhar a vida modesta-
te e com a completa independéncia.

ytra numa fabrica dedicada a confecgdo de péara-quedas.
 isto d4-lhe umas perspectivas muito limitadas, e tem
servir de modelo para fotografias, algumas das quais
ecem na capa de diversas revistas. Consegue um notével
mas um escasso beneficio econémico.

'Norma fala com as restantes modelos, de vez em quando,
em todas elas o desejo de irem para Hollywood e serem
las>. Vai-se contagiando com estes anseios. Ela tam-




bém sonha com uma casita em Beverly
Hills e com o éxito e a admiragado.

Os seus sonhos tornam-se mais insis-
tentes quando a sua amiga intima, Bret,
que conseguiu actuar nalguns curtos pa-
péis em peliculas da «Fox», lhe promete
que arranjara trabalho para ela.

Norma cai doente e convalesce numa
clinica. Bret visita-a, levando-lhe a grande
noticia: trabalhardo juntas.

Ao entrar na clinica, Bret encontra
num dos corredores o célebre produtor
Howard Hughes. Tem uma perna enges-
sada em consequéncia de um acidente de
aviagdo. Conhecem-se ha tempo e sal-
dam-$e efusivamente. Apoiando-se na sua
muleta, Howard segue a sua amiga a
habitacdo de Norma.

— Consegui, Norma— grita Bret, ao
entrar. — Dentro de poucos dias iremos
aos estudios. € pouca coisa, mas estamos
no principio. Ah! Apresento-te Howard
Hughes.

Norma estacou, muda de emogao. Acaba
de receber a grande noticia, e a0 mesmo
tempo apresentam-na a um magnate do
cinema.

— Bret, tu ndo contas com o0s ami-
gos — diz Howard, estendendo a mao a
doente, de quem ndo afastou os olhos
desde que entrou.— Uma preciosa rapa-
riga como esta devias té-la apresentado
antes. Encantar-me-ia se trabalhasse
comigo. Ha que deixar a «Fox». Terd um
futuro mais brilhante comigo.

Norma sorri, entusiasmada com as pa-
lavras do famoso personagem. De bom
gosto iria com aquele homemj téo cordial,
mas sente-se demasiado agradecida e feliz
pelos favores da sua amiga, e nega-se a
separar-se dela.

—= Sinto-o, senhor Hughes—diz—mas
sempre tive a ilusdo de actuar junto a
Bret. Se soubesse quanto ela fez por
mim!

Daf a poucos dias firmou contrato com
a 20th Century Fox pelo prazo de um
ano. Durante este tempo rodou uma pe-
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quena cena em «Scuda Hoo, Scuda Hay,
cena que n30 se viu nos «écrans» porqu‘_;
foi suprimida na montagem.

Ao finalizar o contrato, passou umag
semanas na Columbia, onde actuou noutrg
pequeno papel em <lLadies of the Cho-
rus» .

Havia deixado de <posar» para os fo-
tégrafos de revistas. Os seus meios econé..
micos eram reduzidos e passava por muitos
apuros. Mas viu-se obrigada a firmar um
novo contrato com a «Fox» a largo prazo,
com pouca remuneragao.

Em 1949 aparece em «Amor em Con-
serva», interpretando um breve <«gag»
com Croucho Marx. Para este papel pro-
curou-se uma loira explosiva, e esco-
lheu-se Marilyn, que contava 21 anos,
Foi um pequeno éxito, mas dada a bre-
vidade da sua actuagdo ndo teve trans-
cendéncia, embora a fizesse conceber
novas esperangas.

Parece que a sua negra estrela vai per-
dendo a obscuridade, e que os caminhos
do cinema se vdo abrindo para ela. Mas as
dificuldades econémicas persistem. Tor-
na-se, a pouco e pouco, conhecida, mas
nao a reclamam para papéis importantes.

Em 1950 actua em duas grandes peli-
culas «Quando a cidade dorme» e <«Evax.
Interpreta personagens secundérias que
lhe dao certo renome e sdo logo muito
celebradas a fomentar o seu repentino
passo para a popularidade. Este passo de-
cisivo foi ocasionado por um facto casual,
quando Marilyn menos o esperava.

Voltemos a 1949. Marilyn é uma actriz
de escassa importancia, e de igual ou
menor importancia s3o os seus triunfos.
Sucedem-se as dificuldades para atender
a sua subsisténcia. A vida resulta caris-
sima ao ver-se na obrigagdo de manter
um ritmo de vida & altura das célebres
«estrelas», assistindo a festas e acudindo
a todas as partes para fazer-se conhecer

e procurar a devida importancia em busca -

da grande oportunidade.
Para isso necessita vestir-se com a ele-

£ este o verdadelro rosto de Marilyn Monroe — a expressiio
simples @ triste da pobre rapariga marcada por uma infén.

uolﬂegnd:. atormentadas. A outra personalidade

materlalista o frivolo...

gancia resplandecente que caracteriza as
«estrelas» de Hollywood, o que ocasiona
uns gastos que excedem oOs seus proven-
tos. Deve privar-se de muitas coisas para
atender as exigéncias da sua profissao.
Apesar da elegdncia dos seus vestidos e
dos seus alardes de bem-estar, a economia
de Marilyn é verdadeiramente desastrosa.

|

Vé-se atormentada pelas dividas e aguarda
que o seu crédito acabe em todas as par-
tes. Isto obriga-a a adoptar uma medida
que a irrita enormemente: «posar» de
novo como modelo.

Tom Kelly é o mais famoso fotégrafo
de Hollywood. Marilyn vai a sua casa,
vencendo uma enorme repugancia.



Tem sido arduo e in-
grato o seu triunfo
no mundo do cinema,
Ela nao quer ser
(embora a principio
tenha precisado disso)
a «vedeta» oca, de
pernas sugestivas e
decote sensacional.
Mas todos se tém re-
cusado a vé-la de
outra maneira. Timida
por natureza, as vezes |
tocada pelo desanimo,
Marilyn sorri sempre
muito e toma poses
de sedutora auto-se-
guranga que escon.
dem os seus proble.
mas e hesitagdes.

— Tenho necessidade de dinheiro e quero «posar» para si—diz

Tom ndo responde uma palavra, Todas as actrizes passavam po
sua casa. As vezes dava-lhes trabalho, mas n3o podia acolhé-las a
todas se ndo queria arruinar-se.

Quando vé& Marilyn, compreende que se encontra ante um
modelo excepcional. V& nela a oportunidade para os seus maiores
éxitos.,

—— Esta rapariga vem a ser uma explosdo de dinamite; é algo
de formidavel — diz em segredo a sua esposa e ajudante, Natélia
Crasco. Esta, quando a vé, dirige-lhe um olhar de assentimento.

Marilyn revela umas condigdes magnificas para o trabalho. Pos:
uma paciéncia sem limites para repetir inimeras vezes as pos:
ordenadas por Tom. As sessdes prolongam-se horas, sem que o
cansago ou o aborrecimento consigam afastar o sorriso dos seu:
labios.

ora, quando Marilyn
a ao lado das «estre-
mais famosas do mun-
Tom recorda com nos-
ia aquele modelo que
dia foi pedir-lhe tra-
ho e o fascinou desde
‘orimeiro momento.

Er:fgra algo Gnico — diz
nuvens de jornalistas
o assaltam em busca
noticias da <estrelas.
[Extraordindria, um pro-
digio da natureza. Cons-
ante, efectiva, de uma

— Devias «posar» nua.
r4 uma prova artistica,
parte deste oficio. Tu
3 (inica que néo «posou»

Wo envergonhada, e
guiram o seu trabalho habitual. Mas
‘'om nio se deu por vencido e insistiu em
repetidas ocasides. Cada vez as negativas
resultavam menos enérgicas.

"Um dia Tom agarrou o telefone para
lender uma chamada.

— Tom — escutou no extremo do
. — Canhaste, «posarei» para ti. Vou
iatamente.

Quando Marilyn «posou», Nadia adver-
a3 que era a primeira vez Que seu
ido, um artista da cdmara, se encon-
a emocionado ante uma jovem, por
is perfeita que ela fosse.

A sessdo durou ‘mais de duas horas.
rilyn aparecia perfeita, magnifica. A
beleza ruiva harmonizava maravilho-
sente com o fundo vermelho que Tom
ia preparado. Durante a sessdo poderia
ir-se, no estGdio, o voo duma mosca.

A revolta de Marilyn contra os estGdios da «Fox», trou.
xe-lhe, entre outras vantagens, o direito de escolher os
realizadores para os seus filmes. A primeira pelicula
nessas condigoes foi «Paragem de Autocarros», dirigida
por Joshua Logan, que vemos aqui a beijar a mio da
«estrelan.

Tom parecia que acabava de comegar,
e j4 ha duas horas que Marilyn «<posavas
com o sorriso nos labios.

—Serd qualquer coisa de excepcio-
nal! — confessou logo a Natélia.

Mas foi mais excepcional do que ele
pensara.

Em 1951 apareceu o retrato de Marilyn,
que lhe deu renome universal. Tom Kelley
editou um calendério com a foto em que
a «estrelas se via numa posicdo graciosa
e alada que, apesar da sua ingenuidade
e de todas as consideracdes estéticas,
ndo podia dissimular os encantos de Ma-
rilyn.

Tom esperava daquele calendério um
grande éxito, talvez o maior da sua vida,
mas nunca houvera imaginado o que su-
cedeu. Dias depois, todos os jornais repro-
duziam a fotografia, fazendo extensos

-
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"~‘N\m- festa de caridade, Marilyn
: danga e exibe o seu sorriso.

comentéarios acerca do impressionante mo-
delo. Caiu como uma verdadeira bomba.

O célebre fotégrafo ndo podia explicar
o fabuloso éxito obtido. Em poucos meses,
em todos os cantos do pais, em lojas, li-
vrarias, escritérios, o calendéario ocupava
fugar de destaque.

Desde aquele momento, Marilyn situa-se
no plano de actualidade e de interesse
mundial que n3o abandonou. Naquela
ocasido, passa a ser e continua sendo, uma
das personagens mais populares dos Esta-
dos Unidos.

Continua a projectar-se «Quando a ci-
dade dorme», em que Marilyn, num curto
papel, brilha na sua deslumbrante beleza.
O publico reconhece-a como o modelo do
calendéario, e a pelicula alcanga uma
enorme expansao. :

Neste momento a «Fox» reage e da-se
conta da mina de ouro que tem por explo-
rar, Cohfiam-se a Marilyn papéis de pri-
meira categoria, especulando com a sua
popularidade.

Anteriormente, s6 rodou pequenos pa-

péis, em que passou despercebida, até
chegar a «Quando a cidade dorme», Qque
coincide com a publicagdo do famoso ca.
lendério.

Marilyn chegou a fama de repente,
com uma rapidez vertiginosa que a des.
concertou-a tanto como a «Fox»., Mag
esta quer aproveitar imediatamente ¢
tempo perdido e, desde este momento
impde a Marilyn um ritmo de l’rabalh(;
esgotante.

As peliculas sucedem-se rapidamente:
«Clash by nights, <«Don't Bother to
Knoch», «N&do estamos casados», «Quatrg
paginas da vida», «O Pecado mora aq
lado», «Niagara», «Como casar-se com
um milionario», «Os homens preferem ag
loiras», «Rio sem regresso». Desde 1951,
a actividade de Marilyn tem sido con-
tinua e todas as suas actuagdes tém sido
coroadas por ressonantes éxitos econémi-
cos, que a situaram a cabeca das «estre-
las» famosas da «Fox» e a converteram
no dolo amimado de todos os publicos.

Chegou ao auge da fama e da fortuna,
mas hao se sente feliz. Marilyn é invejada
por esposas, estudantes, jovens, «estre-
las»... milhdes e milhdes de mulheres,
porque ela possui muitas coisas: a adula-
¢do do mundo, 30.000 cartas apaixonadas
por més, um contrato pelo qual recebe
200.000 délares por pelicula, uma exage-
rada quantidade de imitadoras, uma fan-
tastica casa, um impressionante «Cadil-
lac», uma piscina particular e, sobretudo,
milhares de homens que a admiram muito
acima das outras mulheres.

Disse-se que numas elei¢des, a Marilyn
dar-se-iam cinquenta por cento de votos
a favor e cinquenta por cento contra.
A favor iriam todos os homens, e contra
todas as mulheres.

E engracado que «estrelas» de grande
categoria hajam empanado a sua fama,
atacando-a, tornando-se claro que o mo-

tivo das suas palavras desagradaveis foram

a inveja e o despeito.

Vemos Zsa Zsa Cabor proibir o seu |

o, George Sanders, depois de o ter
trabalhar com. Marilyn em «Eva»,
oltar a dirigir-lhe a palavra.
famosissima Mistinguett, durante
_tos anos rainha de variedades, cujas
nas foram célebres em todo o mundo
oMo modelo de perfeicao, também sentiu
" Unhalada da inveja, que a levou a
er:
' A Monroe ndo mostra nunca bem
suas pernas. Parece que esconde sem-
qualquer coisa. A mim ndo me preo-
va que me olhassem de qualquer
gulo. 5
\Jé-se que muitas mulheres ndo com-
eendem que o encanto de Marilyn irra-
dia de toda a sua pessoa e néo de qual-
uer parte do seu corpo.
0 choque mais famoso foi o de Joan
awford A veterana actriz confessou
:a ocasiao aos jornalistas:
Vestindo-se dessa forma descarada,
esses vestidos tao decotados e
idando com esses ademanes, qualquer
wlher triunfaria. Mas uma verdadeira
tista deve triunfar pelo seu talento e
pela sua figura.
Ao que Marilyn contestou com grande
ia:
__Quando tiver a idade de joan
wford entdo me preocuparei com o
; talento, mas agora o publico quer-me
im, e assim me hei-de apresentar
nte dele.
negou-se a Marilyn todo o talento.
 Hollyood, as mulheres falam dela,
mando-lhe a <«estipida Monroe». Mas
é o fruto da inveja. € o desfecho do
de que a mulher loira é estlpida.
o é natural, dado o seu irresistivel
ivo, que é, em primeiro lugar, o
o do seu triunfo, a «Fox» propor-
-lhe sempre papéis em que este
ivo se pds em relevo, sacrificando
. as suas condigdes dramaticas.
) pior para ela é que os homens nao
*&'ram precisamente o seu talento;
taram-se com o seu fascinante

«sex-appeal», e nao se preocuparam mais.
As mulheres, pelo contrario, prescindiram
da sua beleza e negaram-lhe o talento
sem lhe dar ocasido para o demonstrar.

Mas existe a opinido autorizada de
Natasha Lytess, professora de arte dra-
mética, que deu licdes a Marilyn e as
melhores «estrelas» americanas:

— Marilyn possui uma grande inteli~
géncia — afirma Natasha.—Mas a sua
beleza supera a sua inteligéncia, obscure-
cendo-a. Se fosse menos formosa dir-se-ia
que é extremamente esperta.

Marilyn convenceu-se de que nao pode
diminuir a antipatia que lhe professa o
sexo feminino, e paga-lhe com igual
moeda. Decididamente, prefere os homens.

— Eu quero os homens — disse. — Eles
compreendem-me.

Esta confissdo, mostrando o seu caracter
sincero- e directo, ndo lhe perdoam as

Joan Crawford insurgiu-se sériamente con.

tra os vestidos justos ¢ extremamente

decotados com que Marilyn aparece muitas

vezes em publico. No entanto, hoje sdo
amigas.
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mulheres. Para elas é um insulto. Desie
temperamento saiu, de facto, as diversas
manifestacdes que provocaram a indigna-
¢ao feminina em Hollywood.

— «Posei» nua para um calendario
porque nao tinha dinheiro — confessou.

Em certa ocasido, um jornalista fez-lhe
a classica pergunta sobre as medidas
exactas do seu corpo. Ela' respondeu:

— 02,5 centimetros de busto; 59 cen-
timetros de cintura e 87,5 de ancas.

— £ raro! — comentou o jornalista, in~
crédulo. — Tinha ouvido falar de 87,5 cm
de busto somente,

~— Néo acredita? — perguntou, deci-
dida, Marilyn. — Pois mega-o vocé pi
prio.

Ele titubeou um momento, mas agarrou
num metro e acercou-se dela. Mediu
97,5 cm. de busto, mais do que havia
dito Marilyn.

~— Vé! — exclama a actriz. — € como
eu lhe disse. Se mediu mais é porque
estava nervoso.

Isto, que os homens interpretam como
demonstracio do seu temperamento sin-
cero, as mulheres consideram como uma
provocacao. Desde entdo a declaram a
pessoa menos grata de sempre.

Mas, apesar desta raiva que se lhe pro-
fessa, o «monroismo» triunfou nos Esta-
dos Unidos. As mulheres nao podem
subtrair-se a influéncia da loira «estrela»
e adoptam, ou intentam adoptar, as suas
formas sugestivas, copiam o seu andar
felino que tanta atracgdo produz nos
homens, imitam a posicdo provocadora
dos seus labios entreabertos, e vestem-se
como ela, procurando uma parecenga per-
feita, sem davida com a intengio de
lograr o que Marilyn consegue com tanta
facilidade.

— Os homens pescam-se como 0s pei-
xes — afirma. — Unicamente é preciso
deixé-los falar e dizer que sim a tudo,
para que se sintam admirados e com-
preendidos. € um remédio infalivel, por-

que entdo créem que se é inteligente el

compreensiva,

Assim se vé uma das qualidades de
Marilyn, pouco habitual nas pessoas do
seu sexo, e que é saber calar. Ainda que
sem ela, cremos que epescaria os homeng
como os peixes» da mesma maneira.

Algumas das suas imitadoras torna.
ram-se famosas. Nos préprios Estados
Unidos, Mamie Van Doren copiou-a nos
minimos pormenores, alcancando uma no-
téria popularidade, ainda que careca da
originalidade de Marilyn.

Na Inglaterra, a mais qualificada
«monroista» é Diana Dors. E até no Japdo,
a actriz Keiko Awji foi apresentada com
o titulo de «A Marilyn Monroe nipénicas

E a fama de Marilyn estendeu-se pelo
mundo inteiro. A sua formosura, o seu ar
provocante, a sua simpatia, cativaram og
homens de todas as ragas e continentes,
E suscitaram as antipatias de outras tantas
mulheres.

Em Hollywood, Marilyn aparece pouco
em publico. A sua presenga em qualquer
festa ou em qualquer clube da origem a
hébeis manobras por parte das senhoras
para apartar os maridos dela.

As donas de casa, ao confecciohar as
listas de convidados para qualquer festa,
omitem sempre o seu nome. Falta que os
maridos cuidam de sanar com toda a
prontidao.

Mas resulta aborrecido para Marilyn
aceitar estes convites, que ocasionam si-
tuagbes violentas, que deixam em seu
coragdo notas de amargura. Por isso
renuncia quase sempre a assistir aos
«cocktails», para n3o desgostar as esposas
zelosas que, quando ela aparece, apertam
com forca os bragos de seus maridos, te-
merosas de que se desencadeie neles o
entusiasmo que despertou em tantos
homens,

Como exemplo disso, referimo-nos a
um facto sucedido numa noite de verdo
em que, por causa do calor abafado, Ma-
rilyn dormia na sua casa com a janela

rta. Ouviu um ruido e despertou, assus-
ada, ao ver que um homem penetrava
sua habitagdo pela janela aberta. Ma-
ilyn saiu, corrend.o, e chamou os vizi-
s QO intruso foi preso. :
 No dia seguinte apresentaram-se dois
‘enfes dizendo-lhe que aquele homem
era um policia, e que se ela apresentafse
jendincia seria expulso dg 'clorpora;ao,
wndenando seus filhos a miséria. Levada
lo seu bom coragdo, Marilyn perdoo"‘l,
fazendo com que © facto ndo transpi-

se.
,ﬂsApesar desta paixdo despertada nos

homens, apesar das inGmeras cartas de
s

recebidas diariamente, marcando
pedindo fotos ou oferecendo

amor
entrevistas,

matriménio, Marilyn nao teve sorte no
amor.

Casou-se com o seu primeiro marido
quando estava s6 no mundo, vitima da
falta de carinho que sempre sofreu. Tom
Dougherty representou a salvagdo quando
era uma pobre 6rfa, sem nenhum apoio
na vida. Com Tom nado conheceu o amor.
Era simplesmente uma rapariguinha que
buscava amparo, e encontrou-o.

Depois daquela boda, e antes de conhe-
cer Di Maggio, Marilyn viveu dois idilios
impossiveis: um homem amou-a louca-
mente, sem ser por ela correspondido.
E ela amou outro que a enganou.

Johnny Hyde era o agente publicitario
de Marilyn, que a langou nos momentos
em que ela necessitava de
uma boa propaganda.
Estava perdidamente ena-
morado de Marilyn; era
uma das poucas pessoas
com quem Marilyn apare-
cia nalgum clube nocturno
de Hollywood ou de Be-
verly Hills, j& que sempre
que se via acompanhada
era para tratar de assun-
tos profissionals.

Johnny era um génio da
publicidade e organizou as
campanhas fabulosas que
fizeram de Marilyn uma
das personagens mais fa-

Marilyn, que sem i
lnconresfévels:gg:;
bela, tinha, no ent to.
antes de se tornar «es.
trelas, um aspecto  di-
ferente. Os cabelos com-
pridos, o sorriso espon.
taneo e sem Preocupa-
soes de estilo, o ar 13.
vado da rapariga que
ainda nio aprendeu a2
astacia da sedugio, fa.
ziam dela a jovem na.
turalmente graciosa com
quem desejaria casar
qualquer rapax sonha-
dor.



Nio é uma mulher

omo Devemos Ver Marilyn ?

fatal — é um con-

junto de mulheres
diversas todas
fatalmente

encantadoras...

o sorriso de uma ra-
Ix)llaa':lel::; lés:: 3 g ~ ‘dn;’s’lprefensipsa—a autén-
dutora, catalo- ; tica Marilyn.
gada como a 3 37
classica «mulher ra graciosa, olhar terno,
fatal». Um tipo t ! 3 ssdo quase ingénua —nada
que Marilyn Vi A rtificialismos nem pose. Isto
nunca pretendeu i L $ambém é Marilyn!
levar a sério. " 1

2) E, em «Para-
gem de Autocar-
ros», ela deu-nos
uma adorédvel
mistura de «mu-
ther fatal» e ra-
pariga timida,
provando que os
encantos fisicos
ndo implicam
uma personagem
vazia...

3) A Marilyn
Monroe da so-
ciedade elegan-
te: aparte a nota
discutivel (ou in-
discutivel...) dos
seus muitos dis-
cutidos trajos,
mostra-se sem-
pre simpatica,
fisicamente exu- 4 S G 3 erante este instantaneo, so
berante, mas de- i eriamos exclamar: «Afinal,
fectada e acessi- arilyn é, simplesmente, uma
vel. 3 : rapariga bonital».




Anos atrds, quando serviu de modelo desnu-

dado para ilustragdes de calendarmsl Manlyn

Monroe foi o prototipo, por execeléncia, da
A P!

i
«p p in

mosas do mundo. Apresentava a sua amada
muito melhor do que ela era: como ele
a sonhava.

Marilyn n3o sentia por ele mais do que
o agradecimento, a simpatia e o afecto
que a ligava a quantos a ajudavam, Johnny
pediu-a em casamento repetidas vezes.

— Nao, Johnny — respondia ela. — Tu
serds sempre o meu melhor amigo, mas
resultaria um matriménio desgragcado. Nao
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ma 4 incontes-
tivel e uma forga de vontade férrea peqni-
tiram-lhe ascender ao plano das auténticas
artistas e ganhar a categoria de personalidade
importante, como o testemunha esta foto:
numa «premiére» em Londres, a princesa Isabel
cumprimenta a famosa «estrela». Hoje, Marilyn
vale 15.000 délares por semana.

estou enamorada de t:
Sinto-6,  Johnny, mas niq
posso aceitar.

Ele morreu pouco doil
pois, de um colapso card
diaco. Marilyn choroy des.
consoladamente 3 Perca
do seu sincero amigo, Que
ela contava entre og pou. 8
cos verdadeiros e desin.
teressados.

Este amor impossive,
vem seguido de outre,
Marilyn enamorou-se dum
actor do estidio. Ele era
casado, e Marilyn nig Quis
revelar nunca o seu Nome
para evitar desgostos fa-
miliares,

tom romantico, dado ose.
gredo do mesmo, que im.
pediu  conhecer qualquer
pormenor, excepto os que
contou a prépria Marilyn,

nos viamos, eu sentia uma
emogdo extraordinjria. Pa.
recia que um nd me es-
trangulava a garganta,
Sentia-me perdidamente |
feliz, parecia estar numa
eterna primavera. Pare.

havia conhecido o amor,
nem havia aprendido a
gozar a vida. Quando ele
se divorciou, pensei que ia chegar o mo-
mento da minha completa felicidade. Mag®
ele ndo tinha a intengdo de casar-se
comigo. Cedo vi que nas suas palavras
havia certa falsidade, mentia ao dizer-me
que me amava. 1

Quando cheguei a esta conclusdo sel
ti-me desesperada e chorei diante dele;
que se riu cinicamente das minhas [4gri=

mas. Compreendi que ndo podia ser feliz |

O novo amor tem um i

— O idilio durou muites
meses — diz. — Quandgl

cia-me que até entio nido |

homem Que nao tinha coracao,
Lito Que O amasse.

1te uma temporada, Marilyn sen-

. atraida por Marlon Brando, se bem

céntrico actor ndo lhe prestou a

o 'arcngao. Ela, que nao queria fazer

.‘wnel ridiculo perseguindo um homem

< seus encantos nenhum afecto

a, soube refrear-se a tempo e

as costas com indiferenca — real

;:1 ida— ao célebre protagonista de

m O

o no cais».
_arte estes amores impossiveis, igno-
. <o antes Marilyn sofreu os assédios
pido. Mas ha que supor que desde
«estrela» famosa, ndo tem sido
porque a Imprensa tem estado
.te dos seus passos e conhecem-se
mos pormenores da sua vida.
‘ ‘ho de 1952 é um més transcenden-
vida privada de Marilyn, Filma,
A culpa foi do macaco», com
Grant e Ginger Rogers.
. tarde, David March, companheiro
stadio, diz-lhe:
Sempre te estds queixando da difi-
ade que had em encontrar um jovem
el em Hollywood.
Assim é — replicou Marilyn, — g

m,

.olutamente certo,

Bem, tenho um gald para te apre-
tar a noite. Estou certo de que gos-
. e ele também,
icada pela curiosidade, Marilyn per-

£ actor ou agente de espectaculos?
— Nada disso — responde misteriosa-
David. — € o homem mais doce
iste neste lado do Mississipi. Pala-
ro-te as oito; encontrar-nos-emos
Villanovax».
anova» € um'daqucles restaurantes
ar de meia luz, com garrafas de
lianti» e pratos de «spaghetti».
Di Maggio, um dos maiores joga-
na histéria do «baseball», espera
&ngulo do saldo. David apresenta a
ilyn o homem  alto, moreno, delgado

de cara que, ao vé-los entrar, se levanta
rapidamente, Ambos sorriem comprazidos
pela sua sorte.

Os dois estdo envergonhados e cus-
ta-lhes arrancar uma conversagdo. Ele
explica que acaba de chegar de Sdo Fran-
cisco, procedente de Nova lorque.

Marilyn conhece pouco as duas cida-
des. Fala-se de coisas sem importincia
durante a refeicdo. Acabada esta, David
desaparece oportunamente.

A conversagdo faz-se mais Intima. Ma-
rilyn relata a sua vida, a sua triste infan-
cia, a sua adolescéncia, o seu triunfo. Ele
escuta-a, olhando-a nos olhos, bebendo
as suas palavras. Comove-o a histéria
infeliz da sua nova amiga, e atraem-no
a sua sinceridade e simplicidade.

Ela viajou pouco, o trabalho impediu-a,
mas desejava conhecer novas cidades.

—S3o Francisco e Nova lorque sdo
maravilhosas — disse Joe. — Conhego-as
bem. Tém todas as qualidades modernas,
mas também ha lugares com o encanto
romantico doutros tempos. Costaria de
lhe ensinar.

— Espero que haverd ocasido para isso,
e creio que ndo encontraria outro guia
mais agradavel.

— Bem, mas entdo estard em divida
comigo — disse Joe. — E para saldi-la
antecipadamente deve ensinar-me a ver
esta cidade. N3o creio que haja outra
companhia mais simpatica.

E uma daquelas claras noites da Cali-
férnia, em que as estrelas aparecem bri-
lhantes no céu.

Joe conduz o automével e passeiam
pelas ruas. Ao passar pelo «Sunsea Strip»,
convida-a a entrar em <«Mocambo»,
«Ciro’s» ou qualquer «boite» da moda.

— Prefiro o ssossego da noite — res-
ponde Marilyn, olhando as estrelas.

Joe ndo contesta, sente-se satisfeito
com a negativa. Nao quer compartilhar
com ninguém da companhia desta mulher,

— O meu maior desejo— diz Di Mag-
gio — é acabar o contrato com a tele-
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visao. Este passeio pela cidade é demasiado delicioso para
renunciar a repeti-lo. Voltarei rapidamente a Hollywood, e
por mais tempo.

Joe volta a Nova lorque e regressa rapidamente. Desde
este momento cruza continuamente o pais do Atlantico
ao Pacifico.

As entrevistas sdo continuas. Ndo ha lugar bastante soli-
tario para gozar tranquilamente a sua mutua presenca.
O apartamento de Marilyn oferece-lhe um abrigo acolhedor
e romantico. Ali escapam da Imprensa e da nuvem de caga-
dores de autégrafos, que vs rodeiam em todas as partes,
atrados pela sua fama. 2

O idilio comega com simplicidade, da mesma forma como
se conheceram. S3o duas pessoas que se admiram mutua-
mente, que ao conhecerem-se se sentem atraidas por uma
irresistivel simpatia.

No apartamento de Marilyn guardam o segredo do seu
noivado. Estdo enfastiados de quantos sacrificios impde a

fama. Véem-se solitariamente, e passam horas juntos, Ma-
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demasiado larga, e
voa para Nova lorqu ' multiddo de admi-
radores aclama-a. X
— O que é que m
perguntam-lhe os joi
— Joe Di Maggio
Joe, cumprindo a s
cidade, 4
— Nunca me par
rilyn, ao partir.
Todos os jornais |
cional noticia. O idl
intimo da clandestin
Aquele ano foi
estidios. Chegou a
casados», «Quatro
Knock», «O. Pecado
j& havia trespassado
ndo se lhe haviam

‘em Nova lorque? —

entusiasmo.
de guia ideal da

a — confessa Ma-

‘para Marilyn nos
«Ndo estamos

nterpretagbes até

chegar a «Niagara». Nesta figurava num trio de «estrelas»
com Joseph Cotten e Jean Peters. Com «Niagara» alcangoui
um éxito de interpretagdp, fechando a boca-a: quantos. &
consideravam inGtil para a comédia dramética. 8asta dizer
que o seu labor esteve 3 altura dos outros dois grandes
actores,

Em 1953, o seu triunfo. artfstico foi completo. Trabalhou
em «Como casar-se com um milionério», «Rio sem regressc»,
e o seu melhor filme, «Os homens preferem as loiras», que
2 colocou num plano destacado entre as actrizes de mais
simpatia.

Durante as filmagens de «Rio sem regresso», que se rea-
lizaram no Canad4, reclamou a presenga de Joe a seu lado
pretextando ter medo do seu «partenaires, Robert Mitchum.

— Robert Mitchum foi o Gnico homem que me inspirou
temor — diz a loira «estrelas.— Haviam-me apresen tado
como um Don Juan, duro e selvagem, e ante ele senti-me
amedrontada, por isso reclamei a presenca de Joe parz que
este se interpusesse entre ambos.
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Talvez isto seja uma argi-
cia de mulher para acelerar
a boda, talvez seja simples-
mente a verdade. O certo é
que imediatamente, em 1954,
na cidade de Sdo Francisco,
contraem matriménio os dois
personagens mais famosos do
cinema e do «baseball»: Ma-
rilyn Monroe e Joe Di Mag-
gio.

E uma unido por amor.
Ambos tém gostos parecidos,
uma sensibilidade semelhan-
te. Os dois aborrecem a mul-
tidao, que os impede de sair
da capela e que os aclama
fazendo votos pela sua feli-
cidade.

A imprensa universal pu-
blica fotos da ceriménia e
concede-lhes mais importan-
cia do que aos ensaios da
bomba H. Marilyn e Joe con-
seguiram eclipsar da pri-
meira pagina dos jornais os
sisudos editoriais sobre o pe-
rigo comunista ou a paz mun-
dial.

A felicidade que os avas-
sala vé-se empanada um mo-
mento. Marilyn ingressa num
hospital para uma interven-
¢do cirlirgica. A operagio
corre satisfatéria, e imedia-
tamente empreendem a via-
gem de lua-de-mel. A pri-
meira etapa é o Japao.

O acolhimento japonés é
uma demonstracdo da sua
fama e do carinho incondi-
cional do seu publico. Imen-
sas multidées juntam-se por
onde eles tém de passar,
sendo o objecto das maiores
mostras de simpatia.

Mas o recebimento nipé-
nico ndo é nada comparavel
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o que lhe dispensam as tropas .arneri-
_canas na Coreia. As autoridades militares
rogam-lhe que actue ante os so.ldados.
arilyn aceita, apesar das molésha.s que
|he produz esta atitude na sua viagem
v S.
"deNt::npﬂ:akO apresenta-se perante mais
‘de trinta mil pessoas. As aclar\t\agées e
ritos de tropa sao algo impressionantes.
zanra vérias cangbes para os solqados,
sdo acolhidas com aplausos mais en-
e as do que ©s tributados ao mais

jast
:;f,z:o general. Todos estdo de acordo

LS
No quarto historico, conservado mo mesmo estado

depois de cem anos, a «vedeta» observa
mente as recordagdes de Lincoln.

EM BAIXO: Junto do seu idolo, sorridente mas de
bronze, Marilyn repete, para a radio, um dos famosos
discursos de Lincoln sobre a escravatura.

LINCOLN, idolo de MARILYNI

Marilyn tem uma fervorosa admiragio por
Abrado Lincoln, o grande estadista que
foi o mais importante presidente dos Esta.
dos Unidos. Recentemente, voou de Nova
lorque a Bement, propositadamente para
conhecer a casa onde viveu o seu «heréin,
Damos trés imagens dessa visita, que bem
desmente a ideia de que Marilyn nio
passa de uma frivola «pin-up».

«estrela» deixa Bement, onde n

ao se demorou
mais que uma hora. Regressa a Nova lorque, levando

brago um grande livro com a vida do
g ?::eu lal:réi», contada por imagens.

em que a policia militar nunca teve tanto
trabalho para manter a ordem. o :
Apesar do forte corddo, a vigilancia
vé-se incapaz de conter a avalanche,
tendo de intervir o general em chefe.
Marilyn tem que esconder-se e suspende
a sua actuagio. Imediatamente deu outra
representagdo com éxito parecido.
Durante estas sessdes, Joe mantém-se
afastado, sem querer aparecer em nenhum
sitio. Mas isto ndo Ihe agrada. Da-se conta
de que Marilyn n3o lhe pertence por
completo, de que o publico reclama o

idolo que ele mesmo criou e
que a actriz tem que corres-
ponder a tanta fama e tanto
carinho.

A viagem da lua-de-mel
foi o primeiro golpe. Mas Joe
tem esperanca de que tudo
se arranjard, que as coisas
voltardo ao seu lugar. Quer
querer que tudo é devido ao
momento especial em que se
encontram as tropas, ansio-
sas de regressar aos seus
fares.

Joe pensa que voltardo a
ser felizes como naquelas
horas que passavam juntos
no pequeno apartamento de
Marilyn, Espera que ali pas-
sard o mau sonho da viagem.

Mas em Hollywood, Ma-
rilyn reintegra-se no traba-
lho. A «Fox» quer fazer
vérias pelfculas e submete-a
a duros esforgos. O caracter
de Marilyn debilitou-se, os
seus nervos estdo em con-
tinua tensdo, e precisa que
um psiquiatra a atenda con-
tinuamente.

Joe ndo quer ir ao estldio
presenciar as filmagens, e
passa as horas em casa, morto
de aborrecimento. Marilyn
regressa tarde, cansada, exci=
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tada, de mau humor, e deve descansar ou
estudar guides; ndo ha lugar para o cari-
nho, ndo existe o lar: Joe estd decepcio-
nado.

— Marilyn, deverias repousar, Deverias
deixar tudo. Este trabalho esgotars a tua
satde. )& sofreste bastantes sacrificios —
diz-lhe Di Maggio. — Isto ndo é o ninho
de amor solitério e tranquilo que haviamos
sonhado juntos. J& alcangaste a fama.
Nada te falta, Empreendamos uma via-
gem a um lugar onde esqueg¢amos que no
mundo exisfe o cinema, os estidios e o
puablico.

— O publico—e ao pronunciar esta
palavra a voz de Marilyn tem um tom
de arrebatamento. — Eu n3o posso esque-
cer nunca o meu publico. A ele devo
tudo. Se ndo fosse uma actriz famosa
nunca te conheceria. Ndo posso trair a
quem me fez um presente assim.
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filmagens!

Marilyn tem duas qua.
lidades que levam og
directores e artistas com
quem trabalha a dese.
far o seu convivio: ¢
invulgarmente afivel, e
leva muito a sério todos
os momentos de traba.
tho. Nas quatro fotos
destas paginas, podemos
vé-la durante as filma.
gens de «Paragem de
Autocarro», em momen-
tos de descanso ou pre-
parando-se para actuar
diante da cdmara. Ve.
mos também o gald Don
Murray.

4

— Mas recorda que somos um casal.
Estamos recém-casados, e esta ndo é a
vida de uns recém-casados. Ndo sei, mas
creio que ndo formamos um par feliz.

— Eu quero-te, Joe, ndo chega? ~—disse
ela, tristemente.

Joe sabe que isso ndo basta. Para nio
defraudar o publico, defrauda-o a ele. As
suas horas mortas em casa fazem-se mais
largas e aborrecidas. Vai acreditando que
aquilo ndo tem solugdo. Existe algo mais
importante para Marilyn do que o seu
amor,

O golpe definitivo no matriménio dé-o
a filmagem de «O pecado mora ao lado»,
em Nova lorque.

Em plena rua, uma grande multidio
contemplava os incidentes da rodagem.
Ali estd também Di Maggio, com a tris-
teza de quem vé uma coisa sua solicitada
por uma for¢a maior.




A cena em que Marilyn passa por cima
duma grade donde sai ar, irrita-o. A mul-
tiddo aplaude quando o ar levanta as
saias da actriz, Joe desaparece; nao pode
resistir. Convence-se definitivamente de
que perdeu o seu amor, vencido pelo
entusiasmo do plblico. Compreende que
a sua felicidade com aquela mulher,
que esta tdo fortemente ligada ao mundo,
ndo é possivel. O cinema triunfou sobre
Joe Di Maggio.

Em Outubro do mesmo ano dé-se a se-
paragdo, ditada por um tribunal do Reno.

Os incidentes do divércio voltam a
apaixonar a gente de todos os paises. As
declaragdes de ambos aparecem nas re-
vistas e diarios. As fotografias mostram
Marilyn com as lagrimas nos olhos. Acei-
tou a separagdo porque ama Joe e quer
livra-lo do peso que ela significa para a
sua felicidade.

Os seus afectos sdo demasiado fortes.
Os seus mundos intimos ndo chegam de
todo a sé-lo. Joe e o cinema chocam vio-
lentamente, sdo demasiado intensos para
cober juntos no seu coragdo. Um tem de
desbancar o outro.

Era inGtil que ela se esforgasse por Ihe
agradar. Era impossivel poder aplicar os
conselhos que pedia, porque chegava a
casa esgotada., A tensdo e o esforgo que
lhe impunha o cinema impedia-a de pér
em prética os seus desejos, e a sua boa
vontade via-se travada pelo cansago.

Muitos pensaram que a sua boda re-
presentava o fim da sua cérreira cinema-
tografica, mas estes ndo conheciam a
fundo a «estrela». Ndo renunciou a gl6-
ria, que tanto havia desejado e a havia
levado a admiragdo, & opuléncia, ao
bem-estar e a seguranca, e que havia
traido Joe.

Marilyn reparou prontamente na desi-
lusdo que causou ao seu publico. Ao vé-la
no <écran», todos pensavam que lhes
pertencia um pouco e que a podiam
aspirar. Di Maggio j4 desapareceu, e ela
volta a ser livre no cimo da fama e da
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gléria, no primeiro posto do firmamento
de Hollywood.

Além de Joe Di Maggio, Marilyn de-
cidiu abandonar também a prépria casa

‘ produtora a que estava ligada: a 20th Cen-

tury Fox. O contrato com esta casa pro-
dutora ligava-a até 1958, e ndo era muito
vantajoso, a respeito do valor comercial
da actriz. Aconselhada pelo fotégrafo
Milton Creene, ela, ha cerca de dois anos,
fez declaragdo de guerra a Hollywood,
lamentando-se dos papéis ocos e das
mulheres pouco vestidas que lhe eram
confiados geralmente, afirmando ser capaz
de representar uma senhora inteligente e
vestida.

Deixou Hollywood, trocando-a por Nova
lorque, anunciando a intengédo, parcial-
mente mantida, de fundar uma prépria
casa de produgdes, a <«Marilyn Monroe
Productions», de que, naturalmente, Mil-
ton Creene se proclamou vice-presidente,

Estabelecida em Nova lorque, sob a
tutela do seu vice-presidente, a Monroe
dirige-se ao «Actor’s Studio», gerido pelos
esposos Strasberg. Marilyn ndo se con-
tenta com o ter chegado ao sucesso e a
riqueza, quer mais, muito mais, Pediu a
senhora Strasberg para lhe ensinar a re-
citar. O «Actor’s Studio» é uma verda-
deira escola, onde tem passado gente cé-
lebre — como, por exemplo, a filha dos
Strasberg, Susana, que, aos 17 anos, cons-
titui a grande revelagdo do cinema ame-
ricano dos Gltimos tempos.

Durante as ligdes ela tomou conheci-
mento com o comediégrafo Arthur Miller.
A amizade nasceu rapidamente entre os
dois. Miller tem uma grande fama nos
Estados Unidos: é no teatro um persona-
gem semelhante aquele que Joe Di Maggio
é no «baseball>: uma espécie de herdi.
Para Marilyn o «baseballs deixou de inte-
ressar, mas o teatro interessa-a muito:
ela sonha, de facto, chegar a Broadway.

Por seu lado, Miller, o célebre autor da
«Morte dum caixeiro viajante», o anti-con-
formista, comegou a sentir-se muito atrafdo

a loira Marilyn. Resul-
. depois de 17 anos
casado, Miller divor-
jou-se para se engolfar
ma aventura quase tdo
rigosa como a sua paixdo
olitica, € Monroe pene-
rou no profundo mar da
cultura.

Entretanto, é obrigada
nterpretar um filme
para a «Fox», pois que
romper um contrato em
Hollywood €, para uma
ctriz, uma coisa muito
rave, uma batalha per-

carro», de Joshua Logan,
Marilyn, embora mostran-
' do-se, cOMo sempre, pouco
estida e muito vistosa,
tem uma interpretagdo
mais complexa, fazendo
saber ao pablico que estu-
no <«Actor’s Studios.
~ Mas isto ainda ndo podia
placar a ambigdo de Mon-
oe, Assim, a' «Marilyn
Monroe Productions»
adquiriu os direitos para
s filmagens de «O Prin-
pe adormecido», a comé-
ia de Terence Rattingan,
4 apresentada em Lon-
res pelo casal Lawrence
livier e Vivien Leigh.

O filme conta a curta
entura do soberano dum
pafs imaginario, a Car-
zia, que vem a capital
inglesa para assistir & co-
30 do rei Jorge V, e
e se deixa envolver num

triz americana. O papel
terpretado por Marilyn

NOVOS RUMOS NA SUA CARREIRA: Quando re-
solveu «declarar guerra» a «Fox», Marilyn partiu
para Nova lorque e estudou intensamente arte dra.
matica. Feitas as pazes com o esthdio, interpretou,
com talento, um bom filme, «Paragem de Autocar.
ros» (imagem de cima). A seguir lan¢ou-se a fei-
tura da primeira pelicula da sua prépria empresa
produtora. Escolheu uma obra séria — «O Principe
A.dgrmecldo-, de Terence Rattingan —e um pres.
tigioso realizador e «co-star», Laurence Olivier (que
vemos, na imagem de baixo, a dirigi-la numa cena).




Metamorfoses de
uma estrela

Estes trés filmes podem bem mar-
car posi¢oes distintas na sua carreira
cinematografica. Em «Niagara» (1)
nao passava ainda de «pin-up» de
gosto discutivel, sem qualquer espé-
cie de valor artistico; em «O Pecado
;I"c’:"‘_';: f:sai‘i:: a(:)ra‘l’t::’;. :s r:s:f ainda ndo tem a dramaticidade por ela
lou-se uma boa comediante; em «Pa. desejada, mas o contacto e a direcgdo de
ragem de Aufocarrosf? (3) criou, pela Olivier sdo para ela motivos de grande
p"mel;:n::zi,n;::’easselﬂr:!a::'-“ bas- alegria. Quando ao grande actor inglés
lhe foi perguntado se
a esenhora Monroe es-
tava a receber a melhor
licdo da sua carreira»,
Olivier afirmou: <«Per-
dado, ela ndo tem ne-
cessidade de ligdes».

E eis como a loira
«champagne» passou a
lua-de-mel em Ingla-
terra, combatendo na
mais decisiva batalha da
sua carreira,

O comediégrafo Ar-
thur Miller, que ndo é,
certamente, um grande
campedo de beleza mas-
culina, é, no sector tea-
tral, considerado quase
um portento, e da a
Marilyn conhecimentos

,‘que a levam a saber da existéncia de

e Shakespeare, de Dostojweski e de Einstein.

Ele est4d ternamente enamorada de seu

~ marido — ndo do seu aspecto, mas da sua
_inteligéncia.

A negra estrela que acompanhou a
infancia e a adolescéncia de Marilyn
Monroe transformou-se numa luz ruti-
lante,
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. C;ra_ ;e trabalho!

Habituados as poses ultra-sugestivas e
aos sorrisos prédigos de Marilyn, ficamos
surpreendidos com este rosto: gravidade,
preocupagio, expectativa. No trabalho,
Marilyn é assim,

Uma cena...
Dois planos...

A ESQUERDA: Num distinto teatro
de Londres, Marilyn e o seu vestido
audaciosos assistem a estreia de uma

a. Com o0 seu temperamento irre.
quieto, a «estrela» volta-se para trés,
para deitar uma olhadela pelas outras
filas... ou para se deixar fotografar.
A seu lado, dols sisudos e misterio-
sos cavalheiros parecem enfiar-se
cada vezx mais na cadeira... A DI-
REITA: Passemos para a frente da
fila: descobrimos que os dois cir-
cunspectos sujeitos sdo duas persq-
nalidades notaveis — o dramaturgo
Arthur Miller, marido da «vedeta»,
e o actor-director Laurence Olivier.
Miller espreita a esposa pelo canto
do olho, atento, como sempre, aos
seus mais poq‘mws gestos ou pa-

avras.



O famoso Arthur Miller ndo
se limita ao seu papel de ma.
rido da ndo menos famosa
«star». Tornou-se uma espé-
cie de «anjo da guarda» da
mulher. Esta imagem é bem
comprovativa dessa constante
vigia.

O casal surge numa reuniao elegante,

Enorme e altivo no seu «smokings

mal engomado, Miller ndo deixarj
a esposa exceder-se...

Com o seu inimitavel sorriso,
a «estrela» parece puxar o
marido pela mio. O drama.
turgo, qual estitua solene,
nio se deixa entusiasmar...

tor de «A Morte de
'auCaixeiro Viajante»
nta todas as conversas
ilyn. Ele sabe o qule

nvém dizer ou, pelo
h“n::, o que «ele a‘cha»

e nao convém dizer..

ornalistas temem estes olhos semi-
ados, por detris da barreira de

lentes grossas, que vedam o ca-
o para o sorriso da «vedetar» ...

e a «sombra protectora» atras da ,
iacular actriz. Marilyn, que toda
a se tem visto abandonada, ansiava
Iguém que a proteg Mas... ndo
nsard desta vigilancia excessiva?




Apés uma primeira expe-
riéncia matrimonial, quan-
do ainda era demasiado
nova para saber escolher
o marido que lhe convi-
nha, Marilyn fez dois ca-
samentos desconcertantes
pelo contraste que propor-
cionam. Um, foi com o
jogador de «base-ball» joe
Di Maggio, um gigante
sem espirito, para quem
os misculos eram tudo.
Joe queria que ela aban-
donasse o cinema, O di-
vércio foi inevitavel.

o outro casamento, o
actual, foi com um g
ganu de ¢orpo c de | in

dramaturgo Arﬂwr Miller.
O escritor ndo pde obsta-
culos 3 carreira de Ma-
rilyn, e, pelo contririo,
orienta-a passo a passo.
Ao mesmo tempo, a «es-
trela» refina as.suas re-
lagoes sociais e artisticas.
Vemos, em cima, Arthur
Miller e Marilyn com um
casal prestigioso: Laurence
Olivier e Vivien Leigh,
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